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: A szerzéi jog szemcélyes alapjellegét az olvasé elitt mar fel- b
girtam. Ebbil igen konnyi leszen a szerzbi jogot illetd drokosidésre

* ézve bizonyos kovetkeztetéseket levonni. A szerzoi jogot nemesak :
- L . - - v
~ annyiban tekintettem személyes alapjellegii jognak, a mennyiben v
' pem kizfll"'llﬂ;: vagyoni JI‘“!';:li Jog, de vg_\'lwll: i mennyibcn eredet- t
leg személyhez kotott jog. Ez a primitiv jogtirténeti alakulat. Erre A,

emlékeztet az osztr. polg. torvénykonyv 1169, §a is, a mely sze-
yint: .az ird jogai egy aj kiadast érdekloleg trokdseire it nem szil-
lanak.* Ezen intézkedés a porosz Landrecht hason rendelkezése ala-

- pual vételével készilt. Hasonld intézkedés érvényére Eurdpaban esak
4 mir idézett torok szabilyzat mutat.

Jogtorténetileg kell a személyes jog természetét felvenni. A S
haszndlati jog, ezen analog intézmény segélyével kimutatpi véltem, X
hogy az elidegenités megengedése iltal még nines a szerzdi jog sze-

~ mélyes alap-jellege lerontva. Az riklés pedig mint monddm any-
~ nyira nem mond ellent a személyes:jogi alap-jellegnek, hogy ezt
az oroklés Altalinos maganjogi alapra valo fektetése sem ronthatnd ~
~ le. Valamint még az egyhizi javak seccularisatioja sem feledtotheti
 eredettket s az emlék ki kell hogy hasson a hovaforditis javdra, a
kizmiivelddés czéljra: gy a szerzdi jogokuak_q.'-_' rgalomba

~ vald belevonisa, mintegy viligivi tétele sem rouths
lgtt, ot 6 roabon  sxarsi Jog nogLE

;nn_[%“.
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son as Orokosidés koril eldak ol-elhomalyosil. Hilh“;u .
metek maguk futottak meg & s2¢ o mbb ﬁg& jit,
pem recipidltak. Annak daczirs, "m: ;ﬁ: = lbsug::‘ be

pevény ax O na
14-én kelt francsia y K o agyealtumtier

kozd kivitoles imhk«léukedinlﬂ : b
R ol jolentést tett bizottsdg a szorzli jogra vonal
véayoys Vit Jarelivii t a fait personel du droit ¢

3 . p dre tou
kﬂldhﬂ kmt‘llg W‘ le “.m“ o p]
autonrs.’) Valdjiban a francsin aunak daczira, hogy aa Grikisids 90

fijabban ax altaldnos maginjoghoz kitzeledik : megmarndt az 8
fogas hiveként s » franczia jngtudumﬁn_\- és jogélet, mely & wrvény-
hozhssal nem indentificalandd a tirvinyes arvkodésnek nom ad o ;\;
torot. E tekintetben a Jogélot kiilonbozd fujldist a németnél helyeseh.

ben & német és franczia kozotti kilombséget mAr emlitettem. A n
met a logszemélyesebb jog merev allaspontjicdl pagyban & q
ben véve majdnem egyszerre Atesapott az Altalinos maghinjogi keret
tol bird Orokostdésbe s A nagyobb keret a secemélyes alapjellogi jog
qualificAlisdra is visszahatassal bir. A jog, mint tisztin YAgEyo
mészeti jog Allittatik oda. Mig csak a 30 avi vid-hatanidd
sziintetése van hatra, hogy a confusio nagyvobb legyen. A fir
mir & 30 éven is tilmendleg, B0 fvig tartd videlmet ad, de
a jog alapjellegét iletdleg a rigi felfogas hive. K+
lodés ezen eltérd voltinak megfelelileg a szl
srokosokre nézve, kik az drokhagyo akarata cllenére is ji _
hatnak a hagyatékhoz, a tekintélyes német specialista Wikchter
(Autorrecht 127, lap) semmi aggdlyai sncsenck s csak Azt jog
meg, hogy a hagyaték bizonyos quotdjira tecjeds igényeik a
joghdl esupdn akkor elégitenddk ki, ha mis javak ninesenck
méltan szemkozt Allithatjuk az 1866, évhen tirvénynyé valt |
javaslat jelentésében foglalt kivetkezd elvi kijolentést. P
disposer o une telle propradté dost éere absolu ot sans n‘m‘; 3
A talilé felfoghs tekintetében sokat jatszhatik as |
hogy o franczin az Ordkodes kéndesehon  1opésrdl  lopésre |
el. Ma mar az OO &évi videlemmel sinesenck
megeligedve, ™ « még ha az utolsd Korlitot is moglgﬂmeln&;
j"“togu :lli;,: fug foladatui. Ennck fl“}'ll'&ll axt iﬂﬂlk 3 .
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N Ftude sur la propriété  littersire  par Fernand M’
Deuxidme partie. 285, .
‘ ) Finde logistative, historique ot juridique sur la peoprictd |

Louls 7% Pards 1876, 131 8 xOvetk, Iapok, 3
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pezin jogélet i'-u'l‘&;"'l‘."t""'l,' vigrendelet) » ozzel
Sioaturs 8 wirvény keretén Im!ﬁl u‘- a thrvényes Orokbsikre nlzve
iy kedvezd, mint egyébként,
g :‘.i-k atin arra akarnék megfelelni, hogy az alkotandd v P
X n mind 1rvényes srokosadést elveink legyvenek, Azt 4
::':: . .‘:g,:i,' bhogy az r.n".kmal.'--'m- az almun:w maginjogi ,::;j.
lcklﬂ""'k’ hanem legyen a szerzion jogra wizve egy kilon trokodési
od, 1844, évi torvényjavaslatunk  lebeg  szemeim  oliit, — Meg.
:;.‘.,]m’-m azzal, hogy az Orokidés az oldalrokonok  Kizirisdval
o fol- &8 lemend Agra szorittatnék az Szvegy Naszondlvezésének ki-
munlM"‘l- Nem akarok a kérdés vitatisa koril — egyiltalin nem
__ az orokodés ellenségiének feltiinni. Nilunk ridg esak bajos volua
mmmuniulﬁluk latszani akarni is: alig hinné ol valaki. Egy tényezd }
azonhan agadhatlan. A szerzii jog terén a tirsadalom kovetelsbben
lep fel az egyén ellen, mint mas téren. A védhatinrids s az drokiodés
megszoritisaellen mar sok harez vivatott. A hatez, mint egyszer
mar mondim, sokhig tarthat a nélkal, kogy harmelyik fl teljes gyd-
selmével wdgsddnék.

A szerzii jog tartama legezélszeribben az oriokostdés kérdé-
snél johet szoba, mert csak a szerzo Cletén til esik az iddtartam
kérdés ala. A szerzd cletében joga virgiban all, még az i) hajtis, :
o misodviragzas is, ha t i kedve kerekedik munkaja @ kiadisa-
nil a kiadGtol j:t\‘i!:‘uuk folvételét kivetelni, I'tl‘pwmtlﬁk. Aﬂd '
jogélet teljes tartalma szerint a szerzi befolydsa alatt liktet igazin.
A szerzi halilival a jog tartalmilag meglogyatkozik. lg mir az
arvkis javitmanyait egy ) kindis kirdl a kiadd akdr mint fattyi-
hajtasokat tekintheti, melycket eltiirni nem tartozik. De nemesak a
jog tartalma veszit olykép, hogy a virigzis utdn mir csak a gy6-
miles, n haszon tekintetik, de maga a jog is lassankint eltarthat-
lannak bizonydl. A szerzé halila utin. még 30 évi videlem az,
melyet a mi torvényjavaslatunk  ezéloz. Roviden red W’,‘E‘
hogy a legelfogadhatdbh hataridd, llll'lj'lyﬂl a szerzo Oletén tal &
sperzii jog Clet-tartamit  megszabhatjuk. Nekiink alig Allhat érde-
kiinkben a vidhataridt fellicitaloi s a szomszéd NM““"
methez vald esatlakozis vg)'lwn gnulu.ﬁgi irdekiink. Ezen védha i
idi keretén beldl lassuk o tirvényes Orikodés kéndését.

Taldld azon n)‘"lllkﬂl—ll, md}"" Thulliez idézett milvél
felbozva a 143.dik lapon Renouard 6l olvasok : M“‘”
mussion par voie dhiredité awdeld des cas ok Lhereditd est
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la nollesse ¢'est clever, s les rut ; frons
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\-I -I..|~,':|.\ |‘{-1:- iil\Il-I:lt<-',1|]1 "”:‘I.

|,.l,,'..|-.- i-.ti;u!l eld .I_i.ll| ]l.l,’.:lli.llll.'"l
7 a hol azonban nem kell az
1844, évi Szemereféle, az 1847, «
I-_{‘\'IIIIIIIIIL. hogy esupin az o peldajukra az orokiostdés megszoritisat
indokolhassuk. Korunk szellemében a kérdést gazdiszatilag tekintem.,
Mir a francziiknal, habar tirvény nem dictaljn, killonisen a szer-
zhi jog srokosodés atjhni elforgiesolddisa okabol a Lisaydtitas intéz-
ményenck alkalmazisa égeto kérdésnek ismertetik el.®) A 1L kiz-
Ienu';a_ylwn hivatkozott torok szabalyzat szerint az dllam az irdi mi-
vet a szerzo kartalanitisa mellett atveheti. Az olasz torvényben az
eszme: reszlotesen keresztiil vitt eszme, 5 a mi e thrvényben igen is
figyelemre méltd: a Kisajititis nem esak az dllamnak, de muniei-
piumoknak is meg van adva, sot tobb személy joga (kizbsség) ecseté-
ben egy miire magin személyck dltal is igénybe vehetd.
A kisajatitast fontos irodalmi érdekek is kivinhatjik. Nem
 akarok azonban a kérdéssel ily altalinossigban foglalkozni. Annyi

~ bizonyos, hogy irodalmi miveknek az orokodés, kiillondsen a sok

 Orokos léte egyszevsmind a Kizinség rovisira igen sokat drthat. Ax N
' desolodas kilontsen az oldaligakban jelentékeny. Nilunk még oy
' sinesenck meghatirozva, mint példadl az osatr. polg. tor
‘hol az drokidés hat dgra van szoritva. yo-
ilélag oldaligiakn
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dolnank. Na mi nem viligallam mddjara alkojuk meg szevzii jogi
||ir\n!ll\llllk'| n k |||luh| lol promkiztl o |ul|'\ wobily he |_\' zothe _]n'u-lllnk.
Ha m};il srorriinkre noave osnk aw ogyenes dgon adunk helyot ay
arokodésnck, o kilioldi szerad munkijara nézve sem respectidhatunk
mids jogot (formblis reciprocitis), Fazen n réven sok  csothen a for
dilaim.-l.l'u a vidhatdridok lejarta ol is szert tehetiiok, Pedig gon
dofjuk mog jol, hogy forditisokra niave oly euripai prossio slag
is Allhatunk, hogy teszom az altalunk thevényileg seabott rividehl
vedbataridor & nomzctkon szevrddésckbon wmegayipani Joszink kény
tolenek, Kilinhen boeshnat kicsinyes Onzésért; mentsonek ki oa
hidnyzd millick & azon tekintet, hogy o saikebb  kevethen a joyg
fogaulmat esak consoliddlui fogjnk s ezen dton késibh  oda s elju
hatunk, hogy az Orokodést az atalinos alapra fektethotjik.

A vigrendeler o imézkedds ogész Spségébeon fen fog allani.
Aunal o szerzor jog amaz elforghosolidisnak, melyrdl szblottam, «
véhgrendolorek korili Altalinos tapasztalisokhoz képest nem lesz oly
nagy mérvhen Kitéve,

Az Grikasodés intbamenyének egyes domil kéndbsei s keresz-
tilvitelikhoz ¢ helyiitt alkalmasan nem szélhatok, Az Gzvegyre
nézve o haszondivesds megadisit sziksigesnck tactandm 65 pedig
kifojezotten, mert hogy a szerzeményi jog mennyire biztositia az
Gzvegyot — ezen a tievényjavasfat fuppangd eszméjét — mdr ismerjak.

Fontos még n kitoles vész kérdése, molyet o sziiksbg Sroki-
sokrdl megomlékezvo imént érintortom.  Tagadhintlan, hogy az Grd-
kiklés sillypontia a torvényes drokidésbon rejlik, s cbbil Kiindulva
n végrendelottel szomkiet — a Kottd kozott beillhatd  dsszelitkdads
kiogyenlitiseil) — a kipeles pész intdzményo saiiksdgossé valik. A
seoreol jog eredete, alaptermészotéhoz képest a thrvényes és vigren-
deloti Orikadds kandee vfssxan} meglorditott,  Enpdl a vigakarat a
domindld clem, A toevinyes orokidés szabilyozdsa ax ordkhagyok
vélt akaratihor képest volna megattapitandd, fgy gondolkoatak as
osatr, polg. tievinykinyy készitdi mir az dltalinos orikosodési rend-
seor mogdllapitisindl, Persze, hogy en dsgjogi dlidspont a magdajogi
gy kerothen nnes holyén, A jogtorténelmi helyes folfogis kimon-
dotta, hogy a vigrondelet ervedoto, cxdljn a evényes Srokidés ko
welobbi meghatirozisa s a2 extravagantidk  ellonsulyosisira adva
van a kitglos visz intéeminye, A torténelmi helyes foltogis indoka
orwdetilog bizonyos Allami rond, do M&kmumm

- Jatad ';uunmku, mmuu weomkiiat & soradi jog kivils
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dilni. Ha pedig oz igy van: hgy a mnamj:zb.:;uu.z ‘ K
silypontja & végakarat s czen Az fiton a i
mogdllapitisihoz ol pom juthatnak, a mi -.:intén.eak szt bizom it
hogy & swereli jog oy maga-fajta jog (sui generis). Ezcn a jog'§
mészotén sarkalld érvek mellott a kiteles rész gvakorlati kere i
vitelének nehézségei tobbek kst a szorzs munkijanak megheesi
hetése okabdl — togyitk fol, hogy & munka még csak kézirat, wvagy
a sgorzd iroként ismeretlen — jclﬂlt&enyak.') ; e
A nézetem helyességit feltételeave: a km.nlm rész intéhzmd
nek mellozését a szerzdi jog ten'n nem ‘“llljlnni..m a trvényher
killin megmondani, snallé kijelentésként formulizni, de elég volna
a szerzd jogit akként meghatirozni, hogy a teljes szabad rer w

kezést magaban foglalja. P

IV. e

E fejeretben a torvinyjavasiat harmadik részo anyagival, mely
szinmiivek &s zenés szinmiivek wyilodnos cldadasdrol szil, Kkellen
megbirkozounk, A verbum regenst akir ismételhetndk, mert a og-
birkozis olvngodllcden komoly feladat. Pu.li‘ hiat a ddlig a . ‘
dltal oda allitott német tekintély ellenében nem lesz valami kinnyd
Bizonyira nekiink is szivetség atin kell nézni s talin ép esak
kész szivetsigessel fogunk rendelkezhetni. A fi i :
cserben hagy benniinket, de azért talin még sem megoldhs
kérdés. Fgy kis nemzeti nérzet, melyben a tisztosséges Onzés o
van alkoto eleme némi kilfoldi biztatis mellett elvibet & caélhoz.
A német unificationilis hajlamnak egyik jele, hogy az u. n.
utinnyomdst a nyilvanos cliadissal egy kalap ald tdrekazik he yeani
Jellemzd, hogy a porosz 1837, évi tirvény, mely mint gegen :.. i
druck und Nachbildung czimzott tirvény hozatott létre : o
* nyilvinos eliadis jogvissonyait is. A cxim kerotbo  tulajdonks
nem s dlleteek bele, A poross wirvény azonban mig rendelkezdscibe
nem 15 ckede.t a nyilvinos oldadis tilalmit az utin
ficilui, a mennyiben ez utébbinak ttalmi ideje 30 év, az eldhbié |
v akként erive, h"i:}' a hatindék atm o sutrad m & :
hanem "“i"‘"i-:}' & szerzo  dletdt Iul.'ﬂ‘l'l“\‘l halala “m ‘
tatnak. Az érvényben levd 1846, évi osstrak patens  szntén ..l-
‘) Az cllenérveket land Thallics | w. 253 s kiv. L ."
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(0 dvii bs pedis an oteds CMaadintd) -um!mvul“,
o saorsi JoROL A némot hirodalmi  wevimy o windke
o byre srabta, gz agyas, bogy & francais Gabh
..r:.rml is az n jogAllapot, bogy mind a kit tilalom
v. Lasuk aronban o feancxin tievdnyhoshs ’.M
‘,,.;.;,....m n Sranceidk drdekiét. A feanexidknak M
Jomok. Mar elsd szered- jogt Orvénydk is (1700, m
sprcear alumokrea vonatkozik;  egyéb  seellomi m 5
;.-ruu\lﬂ- eaak késihbiek. Aron nagy wzotlemi 1
mely ok & esendes olvasirn szhmit, még o eafd _. ’
pak, Delyesebbon ax it eldadott miveknek, vidolme |
canraii jogg tovibb- foilwibon tirvinyhorisi téren o d
pivek hefyenebben  eldadisok egyél saellomi mivek
hathridd alatt cgyoestloek, Ma a vidhatavids “'w :
ptr. A sxin ¢s zenemiivek oldadatisibil kiindal o rvi
din még sk a 10 évi vidbatdrdandl voli: h
torte A% nUANNY OIS éx nyilvinos MM
4 hataridok tmﬂuvnlfl to?ihhfqﬂmu. A

o %

D gy

s frapeain frdek, Lagyen a midnk is Hﬁy@
hozhs. Mar itthon ﬁg}l!lo'lllmﬂl kQuMQ \ _.:-.
winmi & zone & vilkg Aﬂnplddt, MW
otthon is tekintettel vannak a torvéy
ivi tirviny Allispontia, hogy cliadde ﬁ :
i megdllapitisanil kalonbizs elbinh Qll :
ax uthnnyowds hathrideje Ogy mymf i
(U s 30 4vi), Az arhny még taldn gy s
it kiy nem folel meg a valdban o w
Az utunuwmfm moerdhen ghpd dolog; 8z ¢
tet igényel safnmd- & zondnd! egyariat. 4
dnckes teremti meg oz ofGadds sikerédd &f
ora Josszik mntatni, hogy w német a
is hazal termé ki‘l‘(" mwk .
ar dltal, hogy fakébd eredeti tormikek
dkerilend, Tehat itt s ordek-torvényhozi
hfrufisus I"'i’tl"nl"kl‘d&ﬂ‘ van MM :
o német Wevény meglosai ast a 30 m L
lott, hogy nyomaths Gjin MM '
hat hé 2)eBbve) ]lllMﬂ“ ba b b »
tartotta — hat b6 alatt a forditasedl ney
et Sommie 1579, mepust et ‘o RS
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sut ol nztAn oddig, hogy az imigyen "‘_
intik. Mi azonban enndl is tovabh mennénk. Barmely oliadott sziy
adistol szamitott hat hinap wikertelen elteltével. A német ellou.l |
megvidheti magit oz mig akkor is, ha m'&r nyttmulhu.- ki
pillt a dolog. A pyomtatvanyri egyszeriien ol ligy . hogy Kz
; bgr esak talizménja sem, Ug
vélem, hogy mér a pémet tirvény is igen g
. Bizonyos ilin beldl & oz lenne o forditis §
talinos \'(-tllmlflridl'jt': n ; o
nem volns megtarthaté. — S ha még a tirvinyjavasiat Altal mjtun|
dlfokdnek lesz majd gondja, hogy az att
a hat hénap alatt i« kivegye Magyarorszigon & maga wc{
erdszakot majd eselle] viszonozzik & ¢ czélra lesznek majd német vl
nem » csinyjit-binyjat, de tigyetlen ¢s hazng voltit mar az e
pillanatra is felismerni'). Ezenfeliil figyelembe veendd, hogy & szinm
szerzi zsoldjaba szegidnék avagy azt folbiztatnd, magyar fo
esinilnAnak nagy @r mellett s a pressio alkalmas helyzete adva
jirni. Do lassuk a torvényjavaslat valositotta jogillapotot a o0
rentia vilaginal. PP
_Bei dramatischen Werken muss die Uebersetzung innerhalb sechs Mo te
vom Tage der Vervffentlichung () des Originals an gerechnet, vollsti
beber winl der Verfasser einer rechtmissigen Ucbersetzung des  dram
Werkes in Bezichung anf das ausschliessliche Recht zur Offentlichen A
Ausfihrung eivor rechtswidrigen Uchersetzung (6. §.) ist nntersagt* kit
a német torvény a kinyomatott, de esak is a Kinyomatott _
forditas esetében is — teszem az igéoybe pem vett forditasi tilalmi idd ke
a forditdn kiviil & seorad t‘.n‘ﬂlﬂ,'[- is az dhu' ﬂmw w
Urheberrocht 1876, 285, 1. Vesd Ossze Hdohter Das Antorrecht 1876, u_
és 38, 5 917, lapon. — Torvényjavaslatuok eltérd saiivege pedig a kive
uidn bat ho alatt teljescn meg kely jelenni (6. §) Ezen cltérdsen Kivdl "

forditott wzinmi 15 s ad

ha mem is lott nyomiatis djan kikatove, lefordithatd as M.
irat gyanint®, de ollenfink nem volna m

3 messze ment, & mi ¢

ok meg mAr nevetség

% = forditis ntjini eloadis n szerzd ellenére ingyer
igazin segitve lenne. Ak ‘r
lalkozok folis szammal. Igen kinnyfi dolog lesz a magyar rvényn
kivilolag speculationalis aravin valhatik. Egyik misik hazia '
Szért sem kellene a czinmiiveket illetdleg a német tirviény n

" A német birodalmi thrvény ide vigd (6. §.) szbvege:
schicnen sein® Ha o rendelkezdst az 50, gsal Dszovetjlik mely szoring: N
dieser Uebersetzung gleich geachtet® (Lasd még a 6. §. v&d) & Die
utjaa jut el a wmyeodmas ldadirhor. Klastermann nézeto, wely szorint -- '
mit & tirsszersfségrel (fordith !) akar indokolni: erdltetettnek Mtsiks
Szinmfivek forditisdnak az eredeti mil wegjolendse mgy ol myddevimes 2 ".5,
seiveg Wdézett részel hiven vannak visss adva. ~'4 A
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A sxinmd wie njshg esiklandozza o W ‘ [
o fonditis iargyiban okvetetlonkedni tlal: az Gjsige b 5
egy il &vi viirnkozdsra voludnk karhoztatva, A = '...... ol yocer
n'l’k}ﬂ” vagy o I.l.‘gjﬂhll esethen csak a mm X -- K. An
lasi kinok, miket olykor a gyapji-utezai szinhiz o né
acgise alatt hitens Je. A német mizsa a fo 5 ‘»:"
ben fizetheti, mint miz kilgntsen akkor, midin idege v
candorolhat s a tejfolt feszedheti A nbmet s magysr
ok yersenye alig Gtne ki a mi eldnyfinkre. Félek, hog
nak csak & morzsik jutndnak. Torvénye miate nem b
wokra. Sgdval nekdnk mindenkip oly thevényre van §
mely benniinket haztiizhelytinknél minden eshetislg ellen t s
kilfold elott sem ront hitelinkon. AT X
Mi magyarok & szeginyek vagyuok. Nektink zaha
szer20jog dletiinket nagy igényck szerint bever |
megsinyefhetjiik. Mi magyarok vagyunk s nem
kép, hogy srinmivek cléadatisinil tilhossati hat
s ogy felév clteltével fordiths Orve alatt magunk
gitsik. Igy a k0)io)d velink talin sziba sem Allana
pfink minden lehetdt. Eﬂ n nyﬂvlnu _ _‘ .-;-'. a1
dotében s halifa utdn 10 éven &t a videlmet W
pek talilom, Ebbol aztin inkabb kildwt
ennyibil. Ugyanannyibdl — 10 év) — ind6l kil
Wevenyjavastat is, melyet elveire nézve su
tovabbi kérdésekre nézve elobb elmondom uat, &
véinyjavaslat mond. Nem vagyok ugysn 3
recoptisknak Klondsen akkor, ha nilunk
ben sajit hazdjokban elejtetock, do o belga
jirt utat rednk nézve igen o P
l!t'lﬂl-'gt'alll'k tartom. A Ily“"m M '_'
mivekre nézve a szersdb &8 m Qh e
évig Grokdscid. As orikisik Wm
is — teszem mert tilkbveteldk - keresst 13N

1 Al

o JArt 14, Neanmoins, spris lo déet &ﬁ .

moyennant une indomnitd prialable, faire repudse __

une oenvre dramatique on musieale w m ¥

En ens do disaccord sae 1 indemmitd, 1" inti

s Prdsicdent du tribunal de ]lu'llwﬂ m o X
1l 1o sorn stattd sar cotte requite quo deus jours (n
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$ vok oldadatisira nézve forditia Gtjan ngysnaz van Kimond
:ﬂr:‘;. torvényjavasiathan adott ely nagy li:ﬂ'daqil. A o
joir eodifieatioja terén nagy haladist jolez. Ea ugyanemk ax
miként volna reassummilbats? Az egésr szerzii jogot nem ann
az alanyi jogok szempontjabil tokinti, ha{n-_-m 'inkﬁbb n zom;
Allispontjat foglaljn o), n melyekbsl a jogviszonyok esak ink
kivetkezményi tételek. Az alanyi jogok pracdominils befoly ".
a torvényhod azok javiara kinnyen tilzasokba eshetik, melyek
aztin sokszor szimos kérdés megoldhatlansiga kivetkezik, A k
jtitas, mely Bolginmban bizonyara kalon tirvénynek urmlk g
a kartérités a szinmivek clondasinal az orokosok ellenében, de m:
a fordithsok szabilyozdisa oly szempontok, melyekhez m., -
jogokon &t juthatni el. Ugy szintin a végrehajiis korlitozis
érhetds ol az slanyi jog — persze nem a szerziit értjik — alapl
vétolével, Pedig bat ha a kizinséges maginjogi eodificatiors nézy
is a jogviszonyokbol vald kiindulis ismertetik el helyesnek : m
inkibb all az a szerzdi jog terén. Igaz, hogy az alanyi joge ;41
riilirdsa ¢s meghatirolisa Altal constatiltatik 4z eredmény, de
az alanyi jogok itjin éretik el. A szerzbi jog terin az alanyi jog th
sgos respectilisit a német h‘ln'l"nylmn'ut)kmk sem lehet ey ' ?
vetni, A thrgy maga nem engedi a maginjogok cultusdt,
De a haladis a belga torvényjavasiatban az Altal van ady
hogy mint ezt a szinmiiveknél lavuk egy enery ieus Iﬁpﬁt“ /
elore. Ugyan ilyet még twhb escthen lesz alkalmunk a belgind
észlelbetni. Az alanyi jog praedominild clemének nem esak a tor
vénybe nem szabad bele jutni, de a swerzbi jog kifejtesét o alka
mazhsit sem szabad tilsigosan befolydsolni. Kildnben igen
wiges szorszilhasogatisnak jelenségei tiinmek fel. ig peoo.a
twknél)) a kolduszenésznek hangszerével az utezin valé ko

B i e e s B

i singuifice & 1n partic adverse. Celleei pourra, dans I' intervalle, faire parv
wen observations an magistrat saisi do la reguite, 'i"
1 ordonoance qui interviewtra sem répatde contradictoire ; olle "
entoire nonobstant 1|||r|-| of sans cantion, - ll‘ i’t‘w w w " ‘\
ordounance, il v dchet, sorn de huit jours & dater de Ia siguification.* '.'.“"“'
9 AR 11T, Law artiches 12 & 16 sont applicables aus toaduetions
ouveages dramatiques*
O Aiechotatter : Commentar mum oosterr, allg, biling. Gesetal
Auflage Wien und Leipzig. Brockhans 1872 568, 1 ~ Aletomans: Dot}
Figeothna. 1 Berlin, Verlag vou Guttentag, 1871, 404, L 2 jogyn = '
Das Verlagsnoeht. 11, 634, |, 1

i
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L
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Zithatja a reniszeti m bitorlaske, Méhk
:a:l? *:’::'ogﬁujIt'lih'llm'.‘li'm‘k itilhetd. A bolga i
magdban foglalja a szabilyt, h::ugy valamely ze _.E_j
e diss cgY™* r{uxlt-ﬁ!‘bt_‘n in llhlimll, do azért .. _ _
Kisziilt jolentés nem fél, hogy a szegény koldus
5 Az cllenkezbre mutat a némoet szerzok felfogi
satkoztathatok red a belga javaslated] szold jelentés
o risum tencatis amici-féle mondisra omﬂw-_ .
wir). 1y kisebb kérdések méltatisiba is bele vig a
mwelynek Ilh'gl"n')ﬁ'lléﬂ.‘l lathatni & w“ IrVenLY jav,
Il-’i :i.ng terdn suk k(‘ﬂ!t"s WM W yan .E
javaslatban adva. ey

B gy az elsd mint a masodik esetben a m
Jlen esak birtokon Kivil van felebbezdésnek m
Kirtérités Osszegét. Rank az okulisra néave o
a német birodalmi tirviny cultusa l“'m . I_
lathan. Talin kibontakozhatnink a német felfog
corian jogos alapra dllbatunk nélkafk ﬁ.&

= Az Indp s MOVERSEL %100,

jon.

szig
tabb mertekben is km'c‘lhdjllk t.ia soknal.
kitlonds volona, ha egy-egy szorzh m‘t nyilve _ s
targvaban a forditds utjdni eldadatas hare)
iranyaban megkdtné, tilsigosat hnmdnn
mint wrvény. A jogrendszerck mir riges nig til A
ne f{-g_\'vm*k N.:'!'t'*b, mint ﬂw]ﬂkh m =) %ﬂ

siilésel, »_\'ntu-umis&lt erdszak. A ml‘lﬁu lex .

3 AL Art 15, La nigle admise par oot article
de celle :|l:i st inserite A& Particle 12, m #
prétde. La section ecentrale I' a w F w
At e prévaloir de cette nighe, eomme le mapport I 8
Ihee carriére & des mesures vexatoino, 11 serait
concurrepce seriense of 4 assimiler & l"mll“ '
e fait dun chantone de earefour exdeuting , :
ditenr qui, pour avoir cotetidue oo chantear de bas
a1 opéra dout un Imgment aum, an coin N .‘
raison indique que 1" exéention wﬁﬂom ) "
do semblables comditions, n'est pas un -m Lt
pe saumit justifier uno action vn dm ‘ b
e, 1) mo Tant pas condamoes un peineipe,
aque, dans | application, il M m h
conftondront pas, pour ley juger aves une '_ "
portées anx drojts de I anteur of o0 1‘ l..-u’

]
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ix kell hogy hirjon, & mire A maghniog sok cgyes intdandny ey

is leheot peldat taldln, Ast 1 magyarok  készsdgesen ol forndk is

merni, hogy a sxerzo Kartalanitast kivetolhiet s ozt nem bizhatjuk

misra, mint haz hirdsbgainkra,
varnunk, A szinpad dp gy mint & hivlapivodalom  Gjdonsagokkal
u':lﬁlk‘wik. A legiobb l'ljlllillhl'lg‘ilkIII'II op thlesighrottak ar olso hiévhen
Uyenkor jobb a megtelels Kepdtlis, melyet o hasai

Iy anthn egy 101 Cvig sem kellon

Jovd srorzok.
viszonvokkal ismeros birosdgok szabninak mog akar birtokon Kival,
mint n folévi, hossziva valhatd vimkosds., Hala isten felig moddig
whr ott vagyunk, hogy n magyar kisehb tarsadalom s slirgosen
koveteli igényei Kielogitdsot 8 ast magyar kézhol dhajtja venai,

Latni vald, hogy a német trvénynek nines dgaza, legalabh
a forditott szinmiveknél, akkor midon & mi torvényjavaslatuinkkal
cyetirtoleg azt vallja, hogy: Jzinmivekro &s zonés szinmilvekreo
mind egy (& nyilvinos olondas jogarn nézve!) akar jelentek ey
azok nyomtatashan sth,, akir nem.* A német a Kimpomott & cxnk
is nyomott sainmi Atjn jut ol a fordithshoz s exen tovibbi alapon o
nyilvanos eloadatashoz. Nalunk mog oz idézott javaslati vész Kilioldi
winmilvekre nézve meg ép azt jelentend, hogy akdr nyomatott ki
a szinmi, akir nem: végzote rivid 6 hé uthn a seabad zadkminy.
Lati valé mar o németnél is, hogy mivé térpulnck a codificatori
eszmék ! Mi azokat még jobban eltorpitentk, ha az ajanlott szoveg
megtartatnck ! Félek, hogy ginytabliva valik.

A belga nem a vilig-allam rangjirdl letokintoleg nézi a szerzo
jogot ¢s esak sz volua hidra, hogy valjon a nyilvinos cldadatisokra
vonatkozdlag nem kellene-e a belga javaslaton még egy Kissé tal men
nitok. {gy még a szoradk dletében is a zenemivek eldadatisa korul.
Persze hogy ezeknél, teszem az operdndl és operettnél a fordiths igen
warendelt dolog s ezeknél fogva mir bajosabb o szersdi jogha bole
\rlgni. A zenemiivek magukbun vave is t‘(ntlnolmlilit'lln termbszctick,
Rajok néave a tirvényjavaslatban foglalt misodik rész hazai seem-
ponthdl nem is élotbe vigd, Ugyan ez all a zonomivek, aperik,
operettok eldadisira vonatkozlag azon megjegysissel, hogy itt area
nézve som kell a 30 dvi videlembil Kkiindilni,

E téren s bolga javaslator lehetno mintdil elfogadni, A szinmi
vek fordiths utjdni eldndisirn nézve nem kellene a kilimfélo nyol
vok azon megszoritisn, mely a nemzotkizi srovsidésck Kijatashatasa
okabol egyébkint mogtoondd volna olyan mddon, hogy a fonditds
thrgyban bizonyos kedvezmény csuphn o magynr, s mintin ws i



e el dhatd helyhez koo s mialékony,
oi mivek fordithsimak Kindisa hefyesch-
« hivom, mert szinte belevésni szeret-
ne indiljunk ki nagy igé-

i magit, ha aztin egy acut szilkségnél oly
maghnkon segiteni, hogy még o néwet tirvény alkot-
ot szirdlag meghontjuk. Lattuk o szinmivek nyilvi-
. Legfokép a szdban levd tirveny koril lesziink
i kitéve. A torvényjavaslat atjan ellenmon-
folott szomszédaink jO izdet is pevethetnek, fogunk
tuvebben s dnérzetesebben jarjunk el — Kimondjuk
tran, hogy a mi szemiinkben az utinyomas & eldadas
ubség van, s ¢ killonbséget a videlem kérdésében is
hozzuk. Nem kovotjitk vakon Francsaorszag jogi Kiva-
& vildg nem csak egy orszig kedvéert lett teremtve
zinorszig papja nem csak Francziaorszignak siit. Ugyszin-
k kovetjik vakon Németorszig li-r\'{'ll)'hur.;'u:'l.l, mely a
alkotdsaival, a sajat maga izlésével akarja kozinségét
ben nagyra neveli s o mellott wondhatol az elsd napokban
‘ srméken ingyen akarna mulatni. De nézzik magukat a
z Abhoz pedig nem kell valami nagy observilis,
sy mil utdnnyomatisa nem annyi, mint annak cloadatdsa.
rzd ki pitlisit bizonyos idén beldl meg nem tagadjuk, de ezt
Bem bighatjuk § voi avagy a kilfoldi birjsigokra- Ez utibbi,
ldi birdsig tﬁjékl‘lz:lll:ms:'l;:ﬁt(ul eltekintve, a teriileti f"lu"?'
s ellenkeznék, az elibbi pedig logregyénibb snbiraskodis
- volna. A szerzé — ha killtoldh — & wmaga karpotlisat
iphatja ép fgy, mint akarmifle kilfoldi peres fél a maga
az elvet, hogy minden kiilfuldi ellenink kitlfoldon perel-
sak nem cngﬂlél)'uzlwtitlk. Mir pvdi;: raok kedvéert oy
glt még épen nem tehetiink.
Sobasem less szemiinkre lobbanthaté ezen be
AL, hogy mar eleve a kiilfoldre kacsintgatunk. Belfvldi torveny
Bomzethzi  szerzidés nem vilasathatok el egymistol tefjescs.
: ‘:" i tudja, hogy ez utdbbiak alapja s belfolds wrvény. A szorzol
MJ“? megalkotasanal minden nemzet iz ©Z¥ kis k““vh!;

a sz

ltuldi I.i"l’\‘|"11_\' alko-
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Még a német is kénytelen Anglidval ¢4 Francziaorssages
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olove clszimolni. Minden orszdg fgy tesx, A mint birjs « a m
jovbben czhmithatni vél. Tudva levd, hogy Francziaorszig |
rozottan nem csak védelmi, de egyszersmind -g;u-dv ool .='_
il l-:gmllmimluubmnamrimm,:m d
egy kis automomidt kivetelink tile, a mely szerint sajit dolgaiy
magunk rendezhesstik be, az itt felmerild bajokat magunk "
sk el, a neki tartozd tributumot sajit erdinkhez képest
adjukmg,aminlhﬂﬂuammuﬂdgim irvinyja
latiban megtalilhato, Podig az sokkal kizelebb van » talin ves

delmesebb is.*)

‘rl

Azon pératlan dicsérettel szemkozt, mely a mi trvé ,*
latunk készilte alkalmival az 1870, évi junius 11-én kelt thrvén
pazaroltatott : reservalt Allast foglaltam el Ugy tett a java
szith mint a sajit munkija Gtjin szerezni meg nem  tandlt Seol
Egész existentidja az orokhagyd felmagasztalisa, majdnem hizi
felavathsa — igaz meggyozidés nélkdl. Erre mér t. i & misok m
kija irdnti tiszteld meggyozixdésre szert tenni agy lehet, |
dolgozni magunk s megtaniltunk. Kétes értelmiinek  jeleztes
pémet birodalmi torvényhozisra pazarolt dicséretet, mely c AT
met commentitoroknil is példitlan. A javaslat M'
clairadozd dicséret majd nem az egyedili munks, a mit a java

.]Am[rjmw..wwm*m : “
tartozott, 7widy Ferencz wir idézett értckezinében & ceinmivek nyilvinos chiad
tinak jogival szintén foglalkozott, ugyan igy & suinkizaal Vivlemsrty.
rosmarty wankai. Reodeste Gyulai Pil. Pest. Kisdja Rith Mor 1564 2, &
ere s Wiy, lapok: oA sinhisi drimajutalomrol 1862-hen.) Enteken tadel
wie Tobly a2 frid jogot Adeilhesriomch vette fel, addig Virtsmarty moadh
agvapezen ioben ax ird védelmét éte folyama alatt « czen tal 20 - 30
clégsbgemek talilta, Jellemes fordulata az idnek, bogy mig Vortema y 2
padra nizve a pomzeti sdomii-alkotisokat tartotta olyantak, vh {
nyelvll sainpadok versenye ellen a febszinen marndhatunk © ma wie H
carrentia okabol az klegen termékek felé forddlunk « & mint Mehatd .
sok kirdise csinalia a logistationalis nebézségeket. A fondulat Setosne
tekinthetd s nem s Tekintve, hl‘} a sziui ordk a multhan o
nyostak - Vorosmarty felfogiss a kilfobddel sremkozt bizonyas
tagadin Jele, & pemzeti Outudst arsnykors. A mal helyset, & mibee
e oblre vitt sevpadi fgyceség & tocknikinak is van résse, inkabb
ticus hajlamok jole, -
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 m—————
HWM a német birodalmi lﬂ"mm
s volt mhs  bitra, o mondha!nl, d’

m| szlksbguzeristyg az eRésL. uwu
hatd w)jaris, Félek, hogy ezen a tOpviny

Kith esethdl puocudmu valik az
oen lughmlomhb trvényhozisi Ag korll

mely a Romiba betirt vandalokra uml&uh!, k*
wk magukkal arany gysnint, Fzen Hn]hll
egyedili jelonség. Nem akarok azonban recrin
t.,h,.k arra hivom fol a figyelmet, hogy ogész i
hozdsunk dtkavd fehet. Newm del a j |
mint jogisz tartosan rossz néven venni, ha az igaz
hozdsunkban lsppangd lejtbre Sgyelmeztotek, “
kést, Arrdl, hogy a codificatidk tenén okullcntlncd'_
genieket Shajtaniyy, mir szdlottam. (1) Ezen K :
sigeen o codifieatick wWrténotét ismerd ferfiak ogna
Mivel pedig ekként a vodificatiok k&d“ I:ul.nh
toknak tartom: mellézhetlen, hogy a wljir
Lur.lllng 18 eg’\ll ~mist t-hnomljnk
\nluluml a szerzdi jog terén,

l-mhuul \ﬁlanftammk A receptidt w .
Fzen folol pem szabad csupin tirvényekbil oo

még o jogtudominy is kozelebb &If mint I-f
Csuphn ebbol meritve: o Kalfoldi Ww
fogunk  sdntikdlni. Minduntafan ef fogunk M
clethen kiprobalt torvényt, & thrvényt Ggy o m
mar ki van pribalva, r-:clplﬂh volus & m
a nemetektol! A meztelen Wirvény maga az, m’
tlitkozaank kell, Setumi adat 8 rviny o
reskedelint totorvényszék viligea sz0l6 judics
vals Aoty newm holt bt Jenpe. Ignz, hogy A nom
viny annak idején részben sz élethdl nott “;
o is tovabb fojlett. Kalinben is ast votik &
mint ezt jug-r.uluu nagymestere Pachta nem: &
v jogéletet nagyon is lebilingseli. A jogélot |

cdinyit ily helyzotben is foszogeti, » llpnhl’
tesy, miut o _|U wenkbosné a jél m

cidemes red - hogy joI megdritostagia,

réafodd
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annil jobb szolgilatot tesz. A mi szakicsunk azonban, a javaslag
készitije, az ) edénybe figy, a mind ez eredetileg volt, mondhatui
talin a esillogd mézibn szerelmes, A torvény bizonyos lezirt voltal,
a sziz torvényhe szeretett beld, Ne feledje azonban, hogy mis az
edény a pinczon, » mis a konyhiban, A tirvény nem minden: pem
maga a jogtudomany, de legkevéshbé a jogéet. Tonen van, hogy nem
oonét kell venni a tirvényt, a hol az legszebben van feltalalva,
hanem inkabb a jogtudominy- s a Jogelethol, De o mert tirvinyi
(legulejus) szempontokem visszatérve igen rossz  codificatorius szl
gilatot tenne, teszem s mi koriilményeink kizt az, a ki nekink a
szinz polghri torvénykinyvet pur et simple leforditania.  Elkéset
dolog volna s utansantikalisnak bizonyilna. A franezidnak nincs
agyan egységes szerzijogi torvénye, de javaslatunk a - franczia
tudominy- & gyakorlathél whbet profitirozhatott volna, mint a ne
metbol, illetileg a német legrdejismusbol. A franczin azt a szerepet
jitszaza n wzerzoi jog tevin, & mit az dltalioos magianjogra vonatke
zolag a romai jog viligtorténeti Jelentiségében. A romai a magan-
jog, a franczia a szerzin jogra vonatkozdlag adta s joganyagot. A
francziat, melynek nemesak  emldin  teagadot, de teugadik ma i
& még azelitt eseesemd szerzii jog, nem lebot ignoralni, ha esak
masodkézbol nem akarunk a sajat kivaokea thplalkozoi. A wzerzoi
jog az anya tejétil ma sincs elvilasztva. A német tirvényhozisok
az én szemeim elitt csak a wzheaz dajka szevepét jatszszak, Kozel
Aekvis pﬂlﬁw okokndl fogva latszatra tirekedtck ugyan a csecse
 mit a maguk tejével taplalni, de ¢ tiplalis engem arra emlckestet,
e cor & szopdsnak gummi-csivon at adjak a tejet. Maga oz
segtudomin, NMW tirvinye magyarizata, kit
il o mA '\ . Wﬂ adataira !Iiﬂllknull.
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hogy a feny kopek vedelie s a sserzde jopda illesatetett be, Ez ol
jaris helytelen s orre exélzott mir a bevezoets kixloményemben (1),
Kkifejezett azon kétely, hogy a  szerzo® szd miként illonék a fony-
képenare. Még a német fi"ll_\'k("ln"nxl'li thrvény  czimo &= -\:-n'.-;;..
i, melyek a fényképiszre ndzve wszerzi =il emlitést sem teszoek,
megdvhaita volna a generalizilastol. Igax ngvan, hogy példaal a ba-
jor thevény 2N, Sa a szeradi jog kisébe  vonja o fenyképoket is,
de exak anxyiban, a mennyiben migviszels targrak, Feen elastikus sza-
kass azonban, mely utin a Bodapesti Szemlében kizzctett elss ja-
vaslat indalt, elbukottnak tekinthets, Tulajdonkép a miviszetr fel-
wheele alatt mem s a Zowr-Kép mintalyen védetoek, hanem a fénykép
adta nyors anyag feldolgozisa magin a fényképen (retouchirozis).
llyen accessorius jollegi miivészkodés nem s volt mint miviszet
fentarthaté. Példa red a német torvényhozis legujabb dllisa, A fran.
cgiak doctrindja is ily értelemben forrta ki magit.’) Igaz ugyan az
is, hogy a német tankonyvek, melyek a szerzdi jogot a maga ege-
satben targyaljak, a finyképekril is igen sokszor megemlikeznek.
Mindenesetre mellizhetlen  excursiok e o bitorkis szempontjabal
is, melynek egy eszkbzét a fenyképészet képezi s czen felil maga
a fenyképiszet videlme is rokonsdghan Al a szerzii joggal. De e
szempont nem vibotd odiig, hogy a fenykipészet milvészetté quali-
ficaltassék, & mit a torvényjavaslat czime .irdi és maocess jogs még
csak fokozna. A bajor tirvény mint reminiscentia, mely az elsd
javaslathan benfoglaltatik : igen is messze vitt. Egy adat area nézve,
hogy mily veszedelmes tirvények szi-hangzata utin indaloi. A né-
wet unificationalis hajlam a javasatkészitiben mesterein is til tesz,
A trvényjavaslat mivésejogi részdt a vige folé talilhatd
fojozettel vagyis a finykép-videlemmel kezdettiik meg, a mi area te-
Kintettel, hogy azt excommunicilni voltunk kénytelenck, meg less
indokolhatd, Az ekként czen alkalomm keveshedett anyag is sok
bajt involval magiban. A kritikinak a gyi-anyaga még gy sem

hianyzanck.

A bizonyitands bizonyitasail ott veszem fol az elejtett fonalat,
a hol a forditis egysizes fogalom-meghatirosisirdl szilottam & pe-
) Labvet La propriété litteraine et artistiqoe, Paris 1875, 145, 1 ¢ L phe
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dig az olasz tirvényre hivatkozdlag. E szovint forditds irdi mitveken
kiviil a képzdmilvészetek terén is képzelhotd, A szobor lefestése, a
lalisa volna monddm a forditds, Szakem-
berek véleményére hivatkoztam s avval as eredménynyel, hogy a
jogdsz feladata & lehotdleg egységes fogalom-meghatarozdsra vald
torekvis, megelégedtem, mert & kérdést esak a jogdsai constructio
szempontjabol votettem fol. Ma ezen tilmendleg mondhatni a javas
lat miiszaki kérdésébo dhajtok & bizonyitandok bizonyitdsadl bele
menni s itv mar részlotesebben  kell a dolgot felvenni. Noem dgy
kell a dolgot érteni, hogy a festmeny dombormiibe foglaldsa, a szo-
bor lefestése lll:lgflllzlll veve forditds volna, avagy ennok aua‘“‘gi“jﬂ.
lly folfogds, a mire a mi wirvényjavaslatunk  alldspontja is vall,
; de szorosan véve a forditds képaetében
bizonyos mechanismusnak is adva kell lenni. Maga a festmény szo-
borba foglaldsa merdben milveszi alkotds s viszont a szobor lefestése,
A mechanismus adva van teszem a metszot, olaj-uyomat & Gntvény
altal: ezek a sokszorositis targyai, melyek a forditis fogalminak
atvitelét a képadmitvészetek terére lehetségesitik. Ha festméuy utin
ontvények készilnek: oz atobbiak forditasoknak vehetdky gyszintén
ha a szobor lefestetik olajnyomis cedljiirn: oz olajnyomatok a for-
ditdast megallapitd corpora delicti. A 11 alatti kozleményben idézort
olasz torvényszakasz a szobor lerajzolisit is forditdsnak tekint, a
mihez mar tobh kétely fér. Specialis olasz ¢érdek lehet az indok, a
mi avval ha Olaszorszig szobrad idugelwk altal lem]aoltatnak 8 oz
nton fényképeztetnek megmagyarazhatd, mert a kiizheest szolgila-
tastol (rajz) elesnének. iy aztan elejét veszik a dologuak s a rajati
lalmon kezdik, a minek ratidja a félt sokszorositdshan rejlik.

Az 1837, &vi poross tirvény még nem ment oddig, hogy o
festményt, illetileg o rajamilvet as wtinzd  dombormiivek  ellenchen
o viszont ezoket azok ellenében megvédto volua, Do mir az 1801,
évi februdr 20-ki porosz tivvény a védelmet akként szdlesitotte ki,

osetéhen megadta.’

fostmény dombor-mibe fog

szintén lehotséges és létesik,

hogy a kordlirott védelmet mechanikus uténzds o

oW Y ‘,_:r“
(Folytutisa Kovotkeaik)
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